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CUADRO PRIMERO

EL COMEDOR EN LA CASA DE FEDIA
PROTOSOF, EN SAN PETERSBURGO

ESCENA I

Axa Pavrouna yla Nopriza

Ana Paulouna es una seiiora anciana
de cabellos blancos. Se halla sentada
Junto d la mesa disponiéndose d to-
mar el té, La Nodriza aparece lle-
vando la tefera.

ANA
Témela usted. :Cémo est4 el nifio?
KODRIZA
Muy agitado el pobrecito... {Clarol...
1Como la sefiorita quiere criarlo! Y de
los disgustos y las penas de la madre el
nifio es quien sufre las consecuencias. ..
1Y no sé como no estd peor! La sefiorita
lleva dos dias sin dormir ¥y no cesa de
lorar en todo el dia..,
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ANA
¢No estd hoy un poco mds tranquila?
NODRIZA
iTranquila, tranquilal,.. Si d4 pena
verla... Hace un instante se puso 4 escri-

bir, y estuvo llorando, hasta terminar
la carta,

ESCENA II

SacHA, aparveciendo y divigiéndose
¢ le@ NODRIZA

SACHA
Lisa la llama 4 usted.

NODRIZA
Voy en seguida...

Sale la Nodriza
ANA
Me dice la nodriza que Lisa no cesa
de llorar... :Pero esa criatura no va
4 calmarse nunca?
SACHA
No sé que te extrafia, mam4. Lisa aca-
ba de separarse de su marido, del padre
de su hijo, ¢y pretendes que esté tran-
quila?
ANA
No pretendo que esté alegre y conten-
ta, pero deberfa ser algo mds razona-
ble. A lo hecho, pecho. Desde el instante
en que yo, su madre, he consentido en
que se separase de su marido, deberfa
resignarse. [Valiente alhaja, sumaridol
{Lindo tesoro ha perdidol
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SACHA
¢Por qué hablas asi, mams? Bien sa-
bes que no es verdad lo que dices...
Fedia no es un mal marido ni un mal
hombre, sino todo lo contrario... Tiene
sus debilidades, pero es bueno..,
ANA
iBonisimol Sobre todo cuando tiene
dinero, suyo 6 de los demis. ..
SACHA
¢Dinero de los dem4s?
: ANA
Dinero de su mujer..,
BACHA
Naturalmente, porque hizo donacisn
de toda su fortuna 4 su esposa...
ANA
Porque sabfa que con su caricter ha-
bia de malbaratar todo su patrimonio
en vicios y francachelas..,
SACHA
iSuyo era! Pero yo creo que una mu-
jer no debe nunca separarse de su mari-
do y menos de un marido como Fedia,
ANA
¢Querias que aguardase 4 separarse el
dia que Fedia se hubiese arruinado por
completo con sus amantes?
SACHA~
Fedia no tiene amantes.
ANA
Ese hombre os tenfa embrujadas 4
todas, y {4 no ser por mil.., Enel lugar
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de mi hija, hace ya mds de un afio que
me hubiera separadode €l...

SACHA
Parece que estds contenta de ello...

| ANA
Naturalmente. Por mucha pena que
me cause ver 4 mi hija divorciada, lo
prefiero 4 verla desgraciada toda la
vida. Lisa es joven, y Fedia le hubiera
agosado sujuventud y todo su porvenir,
Es preferible que todo haya terminado
con el divorcio...
SACHA
¢Y sino hubiese terminado?
ARA
Solo falta que €l consienta en divor-
ciarse.
SACHA
Y si consiente ¢qué ocurrird?
ANA
Lisa es joven todavia y tiene derecho
duna vida nueva, 4 una vida feliz...
BACIA
{Oh, mamd, no digas esol... [Qué
horror! |Lisa no podrd amar nunca &
otro hombre!
ANA
{Por qué no? siendo, como serd, libre.
Pretendientes 4 docena mucho mejores
que Fedia, encontrard, que guieran ca-
sarse con ella...
SACHA
<Piensas acaso en Victor Karenine?
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ANA

Victor ama 4 1isa desde

¥ €lla le quiere tambign,
SACHA
Lisa ama 4 sy marido.

quiere desde nifia como

Claro que si,
hace diez afios

A Victor le
dun hermang,

ANA
Quizds sf, ahora, Veremos mis tarde,

Aparece la Camag ERA

ESCENA III
Las sismas y la CAMARERA

ANA
{Qué hay?
CAMARERA
La sefiorita me mandé llevar una
carta al Sefior Victor Miguielovich Ka-
renine,

¢La sefiorita?
CAMARERA
La sefiorita Elisabet..,
ANA
¢Y qué mas?
CAMARERA
El sefior Karenine ha respondido que
vendra dentro de un instante,..
ANA, exirafiode
¢Una carta para Victor? :Qué le
querra:
A Sache
;T lo sabes?

Sin duda..,
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ANA
:Qué secreto es este, que no guieres
decirmelo?
SACHA
Lisa misma te lo dird dentro de un
instante.
ANA, ¢ la Comarera
Hst4 bien, mérchese usted.
A Sacha
T dirds si tenia yo razén. Ya lo has
visto. Tu hermana 4 mandado 4 buscar
4 Victor.
SACHA
Si... pero quizds no sea para lo que ti
SUpOonNes...
ANA
Supongo que al llamarle le habrd que-
rido confiar sus cuitas... Habra sentido
1a necesidad de un amigo de toda la
vida que la compadezca. ..
BACHA
Pronto vas 4 saberlo.
ANA
De todos modos creo que Lisa ha he:
cho perfectamente.
Sale Sacha

ESCENA 1V

ANA PaurLouna, CAMARERA
v Vicror KARENINE

CAMARERA, enfrando
El sefior Karenine pregunta por la
Sefiora.
ANA
Hégale entrar en seguida y avise 4 la
sefiorita Lisa,
Sale la Comarera por
la puerta que condi-
ce d las habitaciones.
; KARENINE, soluda ¢ Lisa
.E.hsabet me ha escrito rogdndome que
viniera.,, Precisamente pensaba visitar-
les hoy... Supongo que est4 bien.
: ANA
Perfectamente, El nifio es quien estd
muy delicado todavia... |Hemos sufrido
tantol... De sobra lo sabe usted.
: EARENINE
Sll... estaba presente anteayer cuando
recibieron la carta de Fedia.. ¢Usted
Cree que su decisién serd irrevocable?

2~ EL CADAVER VIVIENTE
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ANA
Espero que si... y vale mds que asi
S€Q..s
KARENINE
De todos modos una resolucién tan
grave...
ANA
Fedia reconoce que después de todo
lo ocurrido, le es imposible permane-
cer al lado de su mujer.
KARENINE
No obstante...
ANA
El propio Fedia juré solemnemente
gue si volvia 4 su pasada vida de des-
pilfarro, estaba dispuesto & renunciar a
todos sus derechos de marido ¥ 4 devol-
ver 4 su mujer su libertad...
KARENINE
Pero :qué libertad puede reconquistar
una mujer ligada por los vinculos del
matrimonio?
ANA
{Puede divorciarse! Fedia prometi6
no oponerse al divorcio y le obligare:
mos 4 mantener su palabra.
KARENINE
Si... pero Elisabet le amaba tanto...
ANA =
Elisabet no puede amarle ahora con-
vencida de que reunia todos los vicioS...
¢Usted cree que puede amarse 4 un ma-
rido borracho, infiel, derrochador?
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KARENINE
El amor lo olvida todo.
ANA

El amor se desvanece cuando no lo
alimenta la miitua confianza... {Pero no
sabe usted lo ocurrido?
i o 8e acerce (E' Karenine

asuntos no podian estar mas embro-

llados... Sus bienes estaban todos hipo-
tecados... En todas partes... En todas
pfirte::-; hallaba sélo acreedores y no te-
nida ni un rublo para pagar susdeudas.

i Escribié 4 su tio y este le mands dos

mil rublos. Pues bien, con este dinero se
mar_ché de esta casa y no ha vuelto to-
davia. Su pobre mujer, con el nifio en-
fermo, le ha aguardado en vano. Hasta
ayelr no recibimos noticias suyas. La
1(-:2;;& en que pedia que le mandaramos

KARENINE

St..Va. . 56,

Hitre Lasa iy Sacia




ESCENA V

Los misyos Lisa v Sacua

ANA, d Blisabet

Aqui tienes 4 Victor
Victor saluda d
Las dos hermanas

LISA
Muchas gracias, amigo mio. Le he 1ia-
mado 4 usted para pedirle un favor. .
KARENINE
Puede usted disponer de mi.

LISA
¢Ya sabe usted todo lo ocurrido?

S,

KARENINE

ANA

Dispense usted un instante, Victor,
que les dejemos solos.

= A Sacha
Vamos, Sacha.

Salen las dos




ESCENA VI

1.18A y KARENINE

LISA,; después de una pausy

Ya sabe usted que Fedia me escribid
diciéndome que consideraba que todo
habia terminado entre nosotros...

Retentendo
las ldgrimas
Herida en mi carifio y en mi amor pro-
pio, tuve la debilidad de responderle
que aceptaba la separacion...
KARENINE
{Y ahora se arrepiente usted?
LISA

Si, Ahora comprendo gue obré mal,
Todo antes que la ruptura... No es po-
sible... Por eso le he llamado 4 usted...
Usted ha de socorrerme en este trance
apurado... He escrito 4 mi marido..
Usted ird 4 buscarle... Usted le entre-
gard esta carta... Yo se loruego, amigo
mio... S6lo usted puede hacer que
vuelva.., '

KARENINE
¢Yo? ¢Usted cree?
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LIZA
Usted le hablara... Usted le dird que
lo olvido todo... que vuelva. Si sola-
mente le escribiese, recibiria mi carta
¥ su primer impulso seria bueno, como
siempre... decidiria venir.., pero quizis
muy pronto influido por los demds olvi-
daria su resolucién...
EARENINE
Haré euanto me sea posible...
LISA
Le sorprende 4 usted que le pida se-
mejante favor, ¢verdad?
EARENINE

No, pero...

LISA
Me he dirigido 4 usted porque sé que
usted le quiere también... y porque sé
que puedo confiar en su amistad...
EARENINE
Si, Elisabet. Puede usted contar con
mi amistad siempre... Con mi amistad
y mi carifio que sélo ansia su felicidad...
Cuente usted conmigo... y le agradezco
la confianza... !
LISA
Muchas gracias, Victor... Hoy he
estado en casa de Afremof para
descubrir donde se hallaba mi ma-
rido. He sabido que estd en la tienda
de los zingaros,.. Ha de ir usted alli
a buscarle . ¥ traerle aqui... (Lo hari
usted?
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KARENINE
Iré ahora mismo.
LISA
Vaya usted. Vaya y digale que todo
10 he olvidado y que le aguardo. Hagal
usted por mi... por nuestra amlstdd.
por nuestro cariﬁo de nifies...
KARENINE
Se lo juro 4 usted, Elisabet,
Saluda y sale




ESCENA VII

Lisa, luego Sacua

LISA
iDios mio! [Dios mio!
SacHA, entrando
¢Has mandado la carta? ¢Victor ha
consentido?
Si.
- SACHA
¢Por qué te has dirigido 4 él?
LISA
¢A quién mejor podia dirigirme?
SACHA
No ignoras que Victor estd enamo-
rado de ..,
- LISA
Lo estuvo en otro tiempo, no ahora.
¢A quién sino 4 él podia confiarme? (T
crees que Fedia volverd?
BACHA
Estoy segura, porque Fedia...




ESCENA VIII
Las mismas y Ana

ANA

¢Dénde estd Victor Karenine?
LISA

Se ha marchado, mam4,

ANA

¢Se marché ya?

= LISA

Si... le di un encargo.
ANA

¢Qué encargo?:Es un secreto también?
LISA

No por cierto. Le he dado una carta

bara que la entregue 4 Fedia.

ANA

¢A Fedia? A tu marido?
LISA

Si. A mi marido.
ANA

¢No ha terminado todo entre vosotros?
LiSA

No. No puedo separarme de él.
ANA

¢Es posible?
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LISA
Es initil que insistas, mam4. No puedo
olvidarle. Estoy dispuesta 4 sufrirlo
todo antes que aceptar la separacién.
ANA
¢Quieres pues que vuelva?
LISA
Sk
ANA
¢Y quieres qué entre de nuevo en tu
casa ese perdido?
LISA
Mamd, te ruego no hables asi de mi
marido.
ANA
Del que fué tu marido, querras decir,
LISA
Del que lo es todavia,
ANA
{Un prédigo, un borracho! ;Y dices
que no puedes separarte de él?
LISA
Nome martirices denuevo, madre mia.
¢Crees que no sufro atrozmente? Basta,
basta ya..,
ANA
¢Y yo soy la que te martiriza? ;Yo la
que te hago sufrir? |Debia esperarlo! No
temas,.. No te molestaré mas... No te
estorbaré ya... Soy yo la que me iré de
esta casa.
LISA
Pero, mama...
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ANA
No te comprendo.,. Estds loca. Hace
poco estabas decidida 4 abandonar para
siempre 4 tu marido... luego envias 4
buscar 4 un hombre que te ama. ..
LISA
Te equivocas, mam4.
ANA
Y 4 él precisamente le encargas que
vayad buscar & tu marido... ;Has que-
rido excitar sus celos?
LISA
iOh, mamadl |Basta! jQué horror!
ANA
Estd bien. Arrojas 4 la calle 4 tu ma-
dre y abres la puerta 4 un sér repug-
nante, lleno de todos los vicios, al ma-
rido que te ha abandonado... que no te
ama... Haz lo que quieras. Yo me mar-
cho de esta casa.

Sale indignada

Pero mam4, .
SACHA
No temas. Yo me encargo de ella,
Oye, mami. ..

Sale detrds de ella.
Lisa queda en escena,
retratoda la Lrishe-
za en su semblante.

TELON




CUADRO SEGUNDO

LA TIENDA DE LOS ZINGAROS.—UNA
- HABITACION CON UNA MESA LLENA
DE BOTELLAS, UN DIVAN, SILLAS,
ETCETERA.

ESCENA 1

Fepia, AFREMOF, un Mtsico, OF1ciaz,
SacHA ¥ ZiNGAROS

El coro canta una cancién rusa, Fedia,
en mangas de camisa, estd tendido
én un divin. Afremof, sentado d hoy-
cajadas en unag Silla, junto d lamesa
llena de botellas de Champagne. Un
oficial en otra silla. Juntod la mesa
U musico transcribe las canciones
que cantan los Zingaros.

AFREMORF
¢Estds dormido, Fedia?
FEDIA
No... Cantad otra cosa.

8- EL CADAVER viviewt:
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ZINGARO
Ahora Nacha va 4 cantar sola.
FEDIA
Bien.
OFICIAL
Cantad la cancion 4 1a Iuna,
ZINGARO
La eantaremos luego.
orioiaL, al Miisico
:Ha copiado la cancién?
MUSICO

A medias. A cada pasocambia de rit-

mo, Vea usted.
Le ensefia el papel
dematsica. Canturrea.
zZineARD, que se le ha acercado
Eso es...
FEDIA, levanidndose
Es imposible transcripbir estas cancio-
nes. Aunque lo lograra no le servirian
para su 6pera. (Qué saben las gentesde
esos cantos populares? [Vamos, Na-
chal... coge la guitarra y canta... Canta
una cancién alegre.
AFREMOF
No... antes canta lo que te he pedido.
Ta cancion fiinebre.
OFICFAL
¢Fiinebre?
AFREMOP
Si; la cancién que guiero que cantes
feuando me muera, El dia de mi entierro
quiero que vengan los Zingaros 4 can-
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tarme los responsos. Lo dejaré encarga-
do 4 mi mujer en el testamento. Serd un
espectaculo muy original y divertido...
{No os parece? Ahora cantad mi De pro:
Jundis,

Cantan los Zingaros
¥ Afremof marce
algunospasos de dai-
za, Todos aplauden
ZINGARO
iBravol Parece un verdadero Zingyo.
FEDIA
[Ahora, ti Nacha! Escuchadla, Las
canciones en su boca son gorjeos de
pdjaro.
Afremof se ha
sentado al lado
de una Zingara
NACHA
No, ahora no.
FEDIA, gcercdndose ¢ Nacha
Eres hermosa. Tu hermosura conmue-
Ve toda mialma,
KAGHA, Tie
¢Y lo que os he pedido?
FEDIA
¢Qué? [Ah, sil Dinero!
Saco del bolsillo un
putiado de monedas
iTomal

Necha riendo las coge g
tas guarda en el pecho
¢Qué me importa 4 mi el dinero? (Can-
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tas v bailas por el dinero? Y eres toda
belleza y toda poesia. [No puedes com-
prenderte!
SACHA
:Por qué no he de comprender-
me? Pongo toda mi alma en lo que
canto, ¥ cuando amo 4 alguien, eanto
mejor.
FTEDIA
Y 4Amiimeamas?
NACHA
@ui’én sabel

Los Zingares van des-
apareciendo ; quedando
en escena las parejas de
Afremof con une Zinge-
ra, el Ofictal con olrae,
Nacha y Fedia, ¥ el
Mitsico qite econtinda es:
eribiendo sobre la mesa,
FEDIA, §¢ teercn & Nacha y le dd un beso. Ella
coquetanente se eseurre, dejdndose besar de
NULUO
iDime gue me amas!
NACHA
iQuién sabe!
FEDIA
Si, me amas... lo s€.
Despugésdeunapou-
s quedan  juntos,
contempldndose
{Pero vo estoy casado y tu pertensces d
la banda de Zingaros!
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NACHA
Pertenezco 4 la banda, es verdad,
pero mi corazén 4 mi sola me perte-
nece... Soy libre de amar 4 quien quie-
ra y de odiar 4 quien se me antoje.
FEDIA
{Oh! |Me haces el mds feliz de los
hombres! (Y tu, Nacha, eres feliz:
NACHA -
Sf; ya véis que estoy alegre cuando
los clientes son amables como vos.
Aparece un zingaro
Z2iNGARO, o Fedin
Un eaballero pregunta por usted.
FEDIA
¢Quién es?
ZINGARO
No lo sé.., Un caballero bien vestido,
con un gaban de pieles...
FEDIA
iUn gran sefior! [Que entrel
AFREMOR
¢Quién viene aqui 4 buscarte?
FEDIA

uQué S€ yo...




ESCENA II

Bos misvos v KARENINE

FEDIA
¢Como? ¢Victor?.,. A ti sf que no te
aguardaba. Quitate el gabdn,,. (Qué
buen viento te ha traido hasta aqui?
Siéntate.
KARENING, aeeredndose i hablando bajo
Quisiera hablarte sin testigos.
FEDLA
{De qué?
KARENINE
Vengo de tu casa... tu mujer me ha
dado esta carta para ti, vy luego...
FEDIA, toma lo carta, la lee frunciendo
el entrecejo y luego sonrie bondadosamente
Oye, Victor, ¢Sabes lo que dice esta
carta?
3 EARENINE
No la he leido, pero lo sé, y 4 pro-
posito de ella venia 4 decirte...
FEDIA
iBien! (No imaginas tu también que
S0y un perdido y un alcohélico?..; Lo soy
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quizds, pero en esta cuestion, te juro que
veo claro. ¢Qué te han encargado
que me dijeras?
KARENINE
Me han suplicado que te buscase y
que te dijera que te aguardan... que todo
lo han olvidado, y que vuelvas 4 tu
casa...
FEDIA, escucha atento mirando fijamente
¢ Karenine -
¢Por qué eres tii quien ha venido 4
buscarme?
] i RARENINE
Elisabet, tu mujer, me suplicé que
viniera... .
FEDIA
Sl
EARENINK
Y no solo en nombre de ella, sino
en el mio propio te ruego gue vengas
conmigo.
FEDIA
T, Victor, eres mejor que yo... Bue-
10, Ser mejor que yo no es dificil... yo
SOy un miserable... ¥ ti un corazén
noble y bueno... Pero no puedo resol-
verme... No puedo consentir que todo
se olvide.. No, no es esto.. (Como
-quieres que vuelva yo 4 mi casa?
‘ EARENINE

Ven primero 4 la mia.., Permanece-
rasen ella... Yo anunciaré tu regreso v
mahana,,
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FEDIA
Y manana ¢qué? Ella serd la misma y
vo seré el mismo también,
Se-dirige hacia
la mesa 1y bebe
Es imposible que yo pueda cambiar...
Se lo prometi ¥y no tuve fuerza ni
voluntad para cumplir mi promesa...
No, no... Soy un miserable... Todo ha
terminado entre ella v yo...
¥ EARERINE
Por parte tuya, quizas si, pero no por
parte de ella.
FEDIA
Y zeres ti el que pretende unirnos de
nuevor
Karenine va d respon-
der, pero en aquel ins-
tante aparece NacHA
¢Quieres oir 4 Nacha? ;Canta como un
angell... Oyela...
NACHA, ¢ fedia
¢Quién es? (Cémo se llama?
FEDIA, Tiendo
Se llama Victor Karenine.
A Karenine
Oyela cantar y dale veinticinco rublos.
Karenine se los dd y
Nacho contay baila.
Karenine desaparece

:Se ha marchado Victor?... Peor para él,

i s
i




ESCENA 1III

Los M1sM08, menos KARENINE

FEDIA, séntdndose cerca de Nacha .
¢Sabes quién era?
NACHA
Me has dicho su nombre,
FEDIA
Y ¢sabes qué queria? Es un hombre
excelente. Venia 4 buscarme para lle-
varme 4 mi casa, al lado de mi mu-
jer... La pobre me ama 4 pesar de mis
vicios. [Qué locura! jOh! [Soy un mise-
rablel
NACHA
Debes ir. Debes tener piedad de
ella.
FEDIA
¢TI me lo aconsejas?
: RACHA
{No Ia amas acaso?
FEDIA
No...No la amo. No te amo més que
aii.,,
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NACHA, riendo
iOh! Entonces no te muevas de mi
lado.

FEDIA, abrazdndola y besdndola

1Qué dulces son tus besos!.. 1Asi qui-
siera morir,,, en tus brazos|

ACTO SEGUNDO




